Informations pratiques / praktische punten

La session est enregistrée

La traduction FR/NL en direct est
disponible

Indiquez votre nom et organisation

Les diapositives seront partagées apres la
session d'information

Vous pouvez poser vos questions dans le
chat. Ces questions seront enregistrées et
un FAQ avec les réponses sera partage a
l'ensemble de la mailing list

Si n'étes pas sUr de faire partie de la mailing
list, envoyez un mail a :
cancer.plan@sciensano.be
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De vergadering zal opgenomen worden

Er is een simultane vertaling FR/NL
voorzien

Gelieve je naam en organisatie aan te
geven

De slides worden gedeeld na de infosessie

Vragen kunnen gesteld worden in de chat.
Deze vragen zullen met de antwoorden
verwerkt worden in een FAQ en gedeeld
worden aan de hand van de mailinglijst

Ben je niet zeker dat je op de mailinglijst
staat stuur dan je mailadres door naar:
cancer.plan@sciensano.be



mailto:cancer.plan@sciensano.be
mailto:cancer.plan@sciensano.be

Agenda

1. Mot de bienvenue & 1. Welkom & Voorstelling
Présentation du Groupe de Stuurgroep (FOD
Pilotage (SPF Santeé) Volksgezondheid)

2. Mission et Vision du Plan 2. Missie en Visie van het
(Cabinet Vandenbroucke) HELEGE D

Vandenbroucke)

3. Objectifs du Plan Cancer
belge (Sciensano) 3. Objectieven van het
kankerplan (Sciensano)

4. Conclusion (INAMI)
4. Conclusie (RIZIV)
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Mot de bienvenue / Welkomstwoord

Présentation du Comiteé de Pilotage

Voorstelling van de stuurgroep
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Comité de Pilotage / StuurGroep

Santé publique ’ .'
. Sécurité de la Chaine alimentaire
Environnement
®

INAMI-RIZIV
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Les roles
« SPF Sante Publique: assure la « FOD volksgezondheid: verzekert de
coordination des travaux coordinatie van het werk

Kabinet van minister Vandenbroucke:

e Cabinet du ministre Vandenbroucke:

donne la direction politique geeft politieke richting
« RIZIV-INAMI: élabore le cadre « RIZIV-INAMI: werkt het reglementair
réglementaire kader uit

Sciensano: geeft wetenschappelijke
ondersteuning

+ Sciensano: assure le soutien scientifique
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Vision & Mission

Visie en Missie




Nouveau Plan Cancer : cap commun, impact renforce
Nieuw Kankerplan: Gedeelde koers, meer impact

« Le cancer reste |'une des premieres causes « Kanker Dblijft €én van de belangrijkste
de mortalité en Belgique doodsoorzaken in Belgié

 L'accord du gouvernement fédéral « Het federale regeerakkoord vermeldt een
mentionne un nouveau plan cancer nieuw kankerplan

« |l doit étre holistique, ambitieux et s'inscrire  Dit plan moet holistisch en ambitieus zijn, en
dans le Quintuple Aim kaderen binnen de Quintuple Aim

« Un Plan a construire ensemble - Een plan dat we samen moeten opbouwen
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..
Etapes de construction du nouveau Plan Cancer

Fasering van het nieuwe Kankerplan

Review of state

of play of
previous
cancer actions

(Q1 2025)

O/
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Review of
other National
Cancer Plans & P Stakeholder

|dentification
ICCP Template of needs and workshops on
to develop a : needs

National possible (Q3 2025)

Cancer Plan

(Q1-Q2 2025)

Belgian Cancer
Inventory &

objectives
(Q2-Q3 2025)

Validation Plan
(Q1 2026)

Draft Plan
(Q4 2025)



Principes directeurs - Engagement des parties
prenantes

Richtlijnen - Betrokkenheid van belanghebbenden

« Approches participative * Participatieve benadering
* Transparence « Transparantie

« Responsabilite  Verantwoordelijkheid

* Inclusif e Inclusief

- Engagement itératif * [teratief engagement
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SOURCES - Identification des besoins & objectifs
BRONNEN - vaststellen van behoeften en
doelstellingen

« |ICCP Template to develop a National Cancer Plan

- Barometer, 2021, Stichting tegen Kanker/Fondation Contre le Cancer
- Belgian Cancer Inventory 2023, Sciensano

- OECD Cancer Country Profiles 2025

« Open Evidence case study ‘Belgium’, 2025

- EBCP Belgian Mirror Group Policy Briefs, 2024 Sciensano

« in addition to updated versions to support drafting of the Plan

« Memorandum of Kom Op Tegen Kanker & Stichting tegen Kanker/Fondation Contre le Cancer
« All.Can Improving Cancer In Belgium, Policy Priorities 2024-2028

« KCE Reports

« Belgian Cancer Registry, Cancer Factsheets

O/ be
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https://www.iccp-portal.org/sites/default/files/resources/ICCP%20Cancer%20Plan%20Dev%20and%20Impl%20Assessment%20Tool%20Jan%202016.pdf
https://cancer.be/wp-content/uploads/2024/01/fcc_barometre_du_cancer_2021.pdf
https://www.sciensano.be/sites/default/files/inventory_april23_final.pdf
https://www.oecd.org/en/publications/eu-country-cancer-profiles_55f07000-en.html
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/276c9223-e2b1-11ef-be2a-01aa75ed71a1/language-en
https://archpublichealth.biomedcentral.com/articles/supplements/volume-82-supplement-1
https://all-can.be/wp-content/uploads/2024/03/AllCan-memorandum_24-28_EN.pdf

Quel cadre utiliserons-nous pour le plan
Welk kader gebruiken we voor het plan?

Limiter les séquelles et
Prévention et Détection précoce et Diagnostic et améliorer la qualité de

Promotion de la Santé dépistage // Vroege traitment // vie // Beperking van
/] Preventie en Opsporing en Diagnostiek en de gevolgen beperken
Gezondheidspromotie Screening behandeling en verbetering van de
levenskwaliteit

Développement des connaissances // Kennisontwikkeling

?

Données sur le cancer,
recherche et
innovation // Gegevens
over kanker,
onderzoek en
ontwikkeling

Enfants, Adolescent et Jeunes Adultes // Kinderen, Adolescenten en Jongvolwassenen (CAYA)

v Innovation numérique // Digitale innovatie
O/ a
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Sommaire du Plan de Cancer (recommendations du ICCP)
Samenvatting Kankerplan (ICCP aanbevelingen)

. Introduction
1.  Contexte
2. Obijectif : Vision, Mission
3. Fardeau du cancer en Belgique
II. Gouvernance
1. Cadre politique
2. Rodles et responsabilités
3. Consultation des parties prenantes

Ill. Financement et durabilité

IV. Domaines d'action: buts et objectifs

Prévention et Promotion de la Santé

Détection Précoce et Dépistage

Diagnosis et Traitment

Limiter les séquelles et améliorer la qualité de vie
Données sur le cancer, recherche et développment

ik wn =

V.  Monitoring et evaluation
VI. Conclusions

sciensano

l.Introductie
1. Context
2. Doelstelling: Visie, Missie
3. Ziektelast van kanker in Belgié
Il.Governance
1. Beleidskader
2. Rollen en verantwoordelijkheden
3. Raadpleging van stakeholders
lll.Financiering en duurzaamheid
IV.Actiedomeinen: Doelstellingen en doelen
1. Preventie en Gezondheidspromotie
2. Vroege opsporing en screening
3. Diagnostiek en behandeling
4. Beperkingen van de gevolgen en verbetering van de
levenskwalitet
5. Gegevens over kanker, onderzoek en ontwikkeling
V.Monitoring en evaluatie
VI.Conclusies



Besoins du terrain et des patients // Noden van op het

terrein en de patiénten

1. Prévention et Promotion de Santé:

A. Renforcer les politiques de lutte contre
les déterminants commerciaux de la
santé

B. Prévention des cancers évitables grace a
la vaccination

C. Prévenir les cancers liés au travail ou a
I'environnement

2. Detection Précoce et Dépistage :

A.  Renforcer la participation aux
programmes nationaux de dépistage du
cancer : sein, colorectal et col de |'utérus

B. Investir dans des approches innovantes
pour augmenter la détection précoce

Yo/
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1. Preventie en Gezondheidspromotie:

A. Versterken van het beleid tegen
commerciéle determinanten van
gezondheid

B. Preventie van vermijdbare kankers door
vaccinatie

C. Voorkomen van werk- en
milieugerelateerde kankers

2. Vroege Opsporing en Screening:

A.  Verhogen van de deelname aan
nationale screeningsprogramma’s voor
kanker: borst, colorectaal en
baarmoederhals

B. Investeren in innovatieve benaderingen
oM vroege opsporing te verbeteren



Besoins du terrain et des patients // Noden van op het
terrein en de patiénten

3. Diagnostic et Traitement : 3. Diagnostiek en Behandeling:
A. Améliorer l'accés aux médecine A. Verbeteren van de toegang tot
personnalisé gepersonaliseerde geneeskunde
B. Améliorer l'acces a des nouveaux B. Verbeteren van de toegang tot nieuwe
traitements et thérapies efficaces en doeltreffende behandelingen en
therapieén

C. Renforcer l'organisation des soins

C. Versterken van de organisatie van

D. Renforcer la qualité des soins zorg

D. Verbeteren van de kwaliteit van zorg

O/ be
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Besoins du terrain et des patients // Noden van op het
terrein en de patiénten

4. Limiter les sequelles et améliorer la qualité de 4. Beperking van de gevolgen beperken en
vie: verbetering van de levenskwaliteit
A. Garantir la qualité de soins pour tous, A. Kwaliteitsvolle zorg voor iedereen
inclus les soins palliatifs garanderen, inclusief palliatieve zorg
B. Ameéliorer |'accés aux services de soins B. Verbeteren van de toegang tot
psychosociaux, et de soutien psychosociale zorg en oncologische
oncologiques (inclus réhabilitation) ondersteuning (inclusief revalidatie)
5. Données sur le cancer, recherche et 5. Gegevens over kanker, onderzoek en
développement: ontwikkeling:
A. Investir dans la recherche innovante sur A. Investeren in innovatief
le cancer kankeronderzoek
B. Investir dans des applications Real World B. Investeren in toepassingen van Real
Evidence/Data World Evidence/Data
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EU4Health - A combien de projets la Belgique a-t-elle participé
entre 2021-257

EU4Health - Aan hoeveel projecten heeft Belgié deelgenomen
tussen 2021-25?

5 Prevention
\ Early detection
20 m Diagnosis and treatment

Projets // Improve quality of life
Projecten
28 Agenges et partenaires Belges impliqués

4 28 Belgie betrokken agentschappen en partners

Source/Bronnen : EC website - https://health.ec.europa.eu/non-communicable-diseases/cancer/europes-beating-
cancer-plan-eudhealth-financed-projects_en ; Funding & tender opportunities (SEDIA) -

- https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/opportunities/portal/screen/opportunities/projects-
results;programCode=EU4H; and HADEA .u
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Horizon Europe - A combien de projets la Belgique a-t-elle participé
entre 2021-257

Horizon europe - Aan hoeveel projecten heeft Belgié deelgenomen
tussen 2021-257

A
111

Projets // Projecten

Prevention
Early detection
m Diagnosis and treatment

Improve quality of life

65 Agenges et partenaires Belges impliqués
65 Belgie betrokken agentschappen en partners

(.) P4 ’ a Source //Bronnen : Data retrieved by BELSPO - Monitoring and Evaluation of Research and Innovation team u
L
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Mission on Cancer - A combien de projets la Belgique a-t-elle participé
entre 2021-257

Mission on Cancer - Aan hoeveel projecten heeft Belgié deelgenomen
tussen 2021-257

4 Understanding Cancer
Prevention
‘I 6 m Screening and early detection
Diagnosis and treatment
Projets // Projecten W Quality of life
3

*exlus les organisations internationales localisée en Belgique
*met uitsluiting van in Belgié gevestigde internationale organisaties

ﬁ/ Source/Bronnen: Data retrieved by BELSPO - Monitoring and Evaluation of Research and Innovation team

sciensano

be




B 19

Monitoring et evaluation du Plan // Monitoring en Evaluatie van het Plan

» Utilisation de I'Inventaire Belge du Cancer pour > De Belgische Kankerinventaris gebruiken om

suivre les actions et les politiques liées a la mise
en ceuvre du plan belge de lutte contre le cancer.

Objectif : suivi régulier des politiques belges
dans le contexte de I'EBCP et de la mission sur le
cancer

» Ce suivi sera complémentaire des profils de
pays de I'OCDE sur le cancer, mais plus axé
sur les objectifs nationaux et régionaux en
Belgique.

Un chapitre sera consacré a chaque domaine
thématique. Il sera également utilisé pour suivre
I'adoption et la mise en ceuvre des résultats de
I'EBCP en Belgique.

Dans chacun des 5 domaines thématiques,
environ 15 a 20 indicateurs seront utilisés
pour contrdler I'apport, la mise en ceuvre, la
production ou les résultats des objectifs
politiques identifiés.

> Lesinégalités en matiére de cancer seront
contrélées par le biais des dimensions
utilisées pour désagréger les indicateurs.

O/
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de acties en het beleid met betrekking tot de
uitvoering van het Belgische Kankerplan op te
volgen

Doel: Routinematige monitoring van het
Belgische beleid in het kader van het EBCP en
de Missie voor Kanker

» Dit zal een aanvulling zijn op de
landenprofielen over kanker van de
OESO, maar meer gericht zijn op
nationale en regionale doelstellingen
in Belgié.

Aan elk thematisch gebied wordt een
hoofdstuk gewijd. Het zal ook worden gebruikt
om de opname en implementatie van de

resultaten van het EBCP in Belgié te monitoren.

In elk van de 5 thematische gebieden zullen
~15-20 indicatoren worden gebruikt om de
input, implementatie, output of resultaten
van de geidentificeerde
beleidsdoelstellingen te monitoren.

» Ongelijkheid in kanker zal worden
opgevolgd via de dimensies die
worden gebruikt om de indicatoren
op te splitsen.




Quelle est la faisabilité du suivi du plan de lutte contre le cancer ?

Wat is de haalbaarheid van het monitoren van het kankerplan?

(. o

Quoi : Déterminer s'il est possible d'inclure un
indicateur donné dans l'inventaire et, si oui, comment
les données peuvent étre collectées sur la base de :

« Disponibilité dans les sources de données basées
sur la population

« Accessibilité a partir de la source
« Exhaustivité
« Couverture : nationale, régionale, locale, autre, ...

« et nécessité éventuelle de relier les données entre
les sources pour compiler I'indicateur.

Avec qui : BCR, INAMI, IMA, BSPHO, autorités régionales
de dépistage, autorités régionales de santé, FAGG-
AFMPS, KomOp, KCE, OCDE, BSMO, TWG Leads.

30 indicateurs ont des données disponibles et
facilement accessibles. lls serviront d'indicateurs de
base.

sciensano

Wat: Bepalen of het haalbaar is om een bepaalde
indicator in de inventaris op te nemen en zo ja, hoe de
gegevens kunnen worden verzameld op basis van:

« Beschikbaarheid in op populatie gebaseerde
gegevensbronnen

« Toegankelijkheid vanuit de bronVolledigheidDekking:
nationaal, regionaal, lokaal, andere, ...

« en mogelijke behoefte aan gegevenskoppeling tussen
bronnen om de indicator samen te stellen.

Met wie: BCR, RIZIV-INAMI, IMA, BSPHO, Regionale
Screeningsautoriteiten, Regionale
Gezondheidsautoriteiten, FAGG-AFMPS, KomOp, KCE,
OECD, BSMO, TWG Leads.

Voor 30 indicatoren zijn gegevens beschikbaar en
gemakkelijk toegankelijk. Deze zullen worden gebruikt
als kernindicatoren.



Workshops pour préciser les besoins/ om de noden te

bepalen
- Prévention et Promotiondela -+ Preventie &
Santé Gezondheidspromotie
- Détection Précoce et « Vroege Opsporing & Screening

Deépistage - Diagnose & Behandeling

« Diagnostic & Traitement . Kwaliteit van Leven &

- Limiter les séquelles et Overleving

améliorer la qualité de vie . )
9 Data innovation

* Data innovation « CAYA (Kinderen, Adolescenten
- Enfants Adolescents et Jeunes en Jongvolwassenen) — |
AdUItes NSCrivez vous pour i1es

workshop

/!

Inschrijven voor de

workshops

O/
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Registration for Stakeholder Workshops

1. Une seule personne par organisation et 1.
par atelier 5

2.  Lesworkshops se tiendront en présentiel
dans les locaux du SPF et du RIZIV-INAMI
(av. Galilée 5, Bruxelles) 3.

3.  Les ateliers seront animés par Sciensano
et accueilleront entre 15 et 20 participants

par workshop 4.

4.  Les participants seront invités a se
préparer pour l'atelier. Le matériel
préparatoire sera envoyé durant 'été
(aolt 2025)

5.  Vous aurez également 'opportunité de
donner votre avis sur cette session, ainsi
gue de poser toute autre question ou de
faire des commentaires aprés l'inscription

O/
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Eén persoon per organisatie per workshop

De workshops zullen fysiek plaatsvinden in de
gebouwen van de FOD en het RIZIV-
INAMI (Galiléelaan 5, Brussels)

De workshops worden gemodereerd door
Sciensano en zullen tussen de 15 en 20
deelnemers per sessie tellen

Deelnemers wordt gevraagd zich voor te
bereiden op de workshop. Voorbereidend
materiaal zal in de zomer (augustus 2025)
worden toegestuurd

U krijgt ook de mogelijkheid om feedback te
geven over deze sessie en eventuele andere
vragen of opmerkingen te delen na registratie

Inscrivez vous pour les
workshop
Inschrijven voor de
workshops



Dates / Data

Prévention et Promotion de la
Santé: mardi 16 septembre, 14h-
17h30

Détection Précoce et
Dépistage: jeudi 18 septembre,
14h-17h30

Diagnostic & Traitement : lundi
22 septembre, 14h-17h30

Limiter les séquelles et
améliorer la qualité de vie:
jeudi 25 septembre, 14h-17h30

Data innovation: mardi 30
septembre, 14h-17h30 (sur
invitation)

CAYA : jeudi, 2 octobre, 14h-
17h30

O/
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Preventie &
Gezondheidspromotie: dinsdag
16 september, 14.00-17.30

Vroege Opsporing & Screening:
donderdag 18 september, 14.00-
17.30

Diagnose & Behandeling:
maandag 22 september, 14.00-
17.30

Kwaliteit van Leven &
Overleving: donderdag 25
september, 14.00-17.30

Data innovation: dinsdag 30
september, 14.00-17.30

CAYA (Kinderen, Adolescenten en
Jongvolwassenen): donderdag 2
oktober, 14.00-17.30

Inscrivez vous pour les
workshop
Inschrijven voor de
workshops



Conclusion

1. Take home messages 1. Take home messages
2. Rappel next steps 2. Herhaling van de
avec timing volgende stappen en de
3. Inscription aux tydslin
workshops 3. Inschrijvenin
4. Questions prises et werkgroepen
FAQ 4. Vragenlijst en FAQ
5. Mail de contact 5. Contactmail

O/
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Merci / Dank u

Contacter-nous / Email ons:
cancer.plan@sciensano.be

O/
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